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1. front part of grid

2. grill fixing clamps

3. fan blade

4. blade fixing screw

5. screws for fixing rear part of grid
6. rear part of grid

7. carrying handle

8. motor axle

9. speed level switch

10. switch of oscillation

11. motor

12. circular base

13. head dip angle fixing screw
14. head dip angle limiter screw
15. head dip angle limiter groove
16. ventilator fastening nut

17. ventilator fastening screw

1. grilaj frontal

2. cleme de fixare a grilajului

3. palete ventilator

4. surub de fixare a paletelor

5. suruburi de fixare a grilajului din spate
6. partea din spate a grilajului

7. méner de transport

8. axul motorului

9. comutator trepte

10. comutator oscilare
11. motor

12. talpa rotunda

13. surub de fixare a incli
14. surub oprire a incl
15. nut de oprire a inclinérii capului
16. piulita de fixare a ventilatorului
17. surub de fixare a ventilatorului

@

1. Gitter Vorderseite

2. Gitterbefestigung Klemmen

3. Ventilator Blatt

4. Blatterbefestigung Schraube

5. Befestigungschraube fiir Gitter Hinterseite
6. Gitter Hinterseite

7. Tragegriff

8. Motorwelle

9. Stufenschalter

10. Oszillation Schalter

11. Motor

12. Kreisformige Basis

13. Kopfniegesicherungschraube

14. Kopfneigungsbegrenzerschraube
15. Kopfneigungsbegrenzer Groove
16. Ventilatorsicherung Nut

17. Ventilatorsicherungschraube

DT

1. prednji deo mrezice

2. usice za fiksiranje mrezice

3. lopatica ventilatora

4. Saraf za fiksiranje lopatice

5. Sarafi za fiksiranje zadnjeg dela mrezice
6. zadnji deo mrezice

7.dréka

8. osovina motora

9. odabir broja obrtaja

10. oscilacija

11. motor

12. okruglo postolie

13. Saraf za fiksiranje nagiba

14. Saraf-graniénik nagiba glave
15. Zljeb granicnika nagiba

16. matica za fiksiranje ventilatora
17. Saraf za fiksiranje ventilatora

1. els6 racs

2. récsrogzitd kapesok

3. ventilator lapat

4. lapatrogzitd csavar

5. hatso racsot rogzitd csavarok
6. hatso racs

7. hordfiil

8. motor tengely

9. fokozatkapcsold

10. oszcillalas kapcsold

11. motor

12. kor alaku talp

13. fejdélésszog rogzitd csavar
14. fejdGlésszog hatarolo csavar
15. fejdélésszog hatérold horony
16. ventiltor rogzitd anya

17. ventilétor régzité csavar

1. sprednji del mrezice

2. usesa za fiksiranje mrezice

3. lopatica ventilatorja

4. vijak za fiksiranje lopatice

5. vijaki za fiksiranje zadnjega dela mrezice
6. zadnji del mreZice

7. drzalo

8. osovina motorja

9. izbira Stevila vrtjajev

10. oscilacija

11. motor

12. okroglo podnozje

13. vijak za fiksiranje nagiba

14. vijak -mejnega dela nagiba glave
15. Zleb mejnega dela nagiba

16. matica za fiksiranje ventilatorja
17. vijak za fiksiranje ventilatorja

GO

1. predna mriezka

2. spony na upevnenie mriezky

3. vrtula

4. skrutka na upevnenie vriule

5. skrutky na upevnenie zadnej mriezky

6. zadna mriezka

7. drzadlo

8. hriadel motora

9. stupfiovy spina¢

10. spinac oscilacie

11. motor

12. kruhovy podstavec

13. skrutka na upevnenie uhla sklonu

14. skrutka na hranici sklonu hlavy ventilatora
15. drézka na hranici sklonu hlavy ventilatora
16. upeviiovacia matica ventilatora

17. upeviiovacia skrutka ventilatora

@

1. predni mrizka

2. svorky k upevnéni mrizky

3. lamela ventilatoru

4. $roub k upevnéni lamely

5. Srouby k upevnéni zadni ¢asti miizky
6. zadni mfizka

7. lchyt

8. osa motoru

9. rychlostni spina¢

10. spina¢ oscilace

11. motor

12. kulaty podstavec

13. $roub k fixaci thlu sklonu

14. Sroub k nastaveni Ghlu sklonu
15. drazka k nastaveni thlu sklonu
16. matice k upevnéni ventilatoru
17. $roub k upevnéni ventilatoru
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
) were written in the Hungarian language.
0

This appliance may only be used by persons with impaired phﬁ/sical, sensory or

mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from

the age of 8, If they are under supervision or have been given instruction concerning use

of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood the

hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNINGS

1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit! « 2. The appliance must not be
used with programmable timers, timer switches or stand —alone remote controlled systems that can
automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause an
accident. « 3. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do
not use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres! « 4. Operate only under
constant supervision! « 5. Do not operate unattended in the presence of children! « 6. Only for indoor
use, inadry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming poolsg! +7.1tisPROHIBITED to
use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas! « 8. Itis prohibited to use the
appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m? such as elevators! « 9. When not pIanning
to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet!
+10. Always remove power from the appliance before relocating it! » 11. Move it only by using the
carrying handle! « 12. If any irregular operation is detected Se.g., unusual noise or burnt odor from
unit), immediateIK switch it off and remove the power plug! +13. Make sure that no foreign objects or
liquid can enter the appliance through the openings. « 14. Protect from dust, humidity, sunlight and
directheatradiation. ¢ 15. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning! ¢
16. Always power off the fan before removing or fastening back the protective grid, by unpluggirjl%it
from the electric outlet! « 17. Never touch the unit or the power cable with wet hands! ¢ 18. The
appliance may only be connected to 230 V~/ 50 Hz grounded, electric wall outlets! « 19. Unwind the
power cable completely! « 20. Do not lead the fower cable over the appliance! « 21. Do not lead the
power cable under carpets, doormats, etc.! « 22. The appliance should be located so as to allow easy
access and remove of the power plug! * 23. Lead the power cable so as to prevent it from being
pulled Qtl{[ ?ﬁmdentally or tripped over! * 24. The unitis intended for household use. No industrial use
Is permitted!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
YJ| the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

ASSEMBLY OF THE DEVICE

Itis very important to comply with the sequence!

1. Put the motor of the fan (11) on the circular base (12), so that the smaller threaded hole is facing to
the dip angle limiter groove (15).

2.Pluginfirstthe (17) screwtoiits place.

3. Now the dip angle limiter screw (14) has to be screwed in to the smaller threaded hole, and screw
has to protrude to the dip angle limiter groove.

4. After only that can follow the fastening of the nut (16) tightly to its place!

5. Screw into place the (13) screw, with this you can fix the head dip angle.




6. Screw on the rear part of the grid (6) to the motor with 4 screws, so as to get the carrying handle (7)
onthe top.

7. Insertthe fan blade (3) to the end of the axle (8) and fasten it with screw (4).

8. Putthe front part of the grid together with the rear part and fasten in with the clamps (2).

FEATURES
metal desk fan « 30 cm blade diameter « adjustable output (3 stages) « fixed standing or oscillation (85°) « controllable dip angle of head « dense grid

Figure1.

1. front part of grid « 2. grill fixing clamps « 3. fan blade * 4. blade fixing screw « 5. screws for fixing rear part of grid « 6. rear part of grid « 7. carrying
handle + 8. motor axle * 9. speed level switch ¢+ 10. switch of oscillation « 11. motor « 12. circular base * 13. head dip angle fixing screw ¢ 14. head dip
angle limiter screw « 15. head dip angle limiter groove « 16. ventilator fastening nut « 17. ventilator fastening screw

OPERATING FAN

With speed level switch (9) you can select 1st, 2nd or 3rd speed level, and the fan will switch off in position of O. Oscillation can be turned on by
pressing oscillation switch (10) down, and can be turned off by pulling it up.

Dip angle of fan head part can be adjusted from the horizontal position with +/- 15° up or down. To do this, loosen the screw (13), set the desired dip
angle, and then fasten the screw.

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of

contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Attention! Remove the front part of grid when the fan is not under power!

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric
components of the appliance!

4. Attention! Putback and fasten the protective grid to the fan, when itis not under power!

5. Only reinstall the fan afterwards!

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The fan doesn't turn on. Check the power supply.
Check the switches.
The fan does not oscillate. Check the switch of oscillation.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous

to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which

sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing

s0, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste

management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and
BN shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL SPECIFICATION

POWErSUPPlY: .o 230V ~/50Hz/35W
protectionclass:............. ... ..ol .

maximum fan-airmassvolume:. ................ F=44,95m3/min
faninputpower: ......... .o o P=28,98 W
servicevalue:. ... SV =1,55(m3/min)/W
power consumption in standby position: . .. ........ Py =0,0W
noiselevel:. ... L,.=57,8dB(A)
maximumairspeed:. ... ¢=3,03m/sec
servicevaluestandard:. . ............ .. ... ... IEC 60879:1986 (corr. 1992)
lengthof powercable:. . ....................... 1,8m

bladediameter: ........ ... ... ... o 30cm
ventilatorheight:. . ........... ... oo 40cm
ventilatorweight: .......... ... .. ..o 2,8kg
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Bitte vor der Inbetriebnahme des Produktes die nachfolgende Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Die Original-anleitung wurde in
X ungarischer Sprache verfasst.
0

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte korperliche, sensorische oder

eistige Fahigkeiten haben oder nicht Uber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse

verfligen, sowie ferner von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet

werden, wenn die Verwendung unter Aufsicht erfolgt oder sie hinsichtlich der Verwendung des

Gerates unterwiesen werden, sowie die bei der sicheren Verwendung entstehenden Gefahren

verstehen. Kinder dlirfen mit dem Gerét nicht spielen. Kinder diirfen die Reinigung des Gerétes oder
die Benutzer-Wartung ausschlieflich unter Aufsicht durchftihren.

WARNHINWEISE

1, UberBrUfen, ob das Gerat beim Transport beschédigt wurde. + 2. Das Gerét darf nicht zusammen mit
einem Programmschalter, Zeitschalter oder eigenstandigen fergesteuerten Anlagen usw. betrieben
werden, welche das Gerat selbstandig einschalten” konnten, weil etwaige Abdeckung oder
unsachgeméfe Aufstellung des Gerates einen Unfall verursachen konnten. « 3, Das Gerét darf nicht in
Raumen benutzt werden, wo sich entzlindliche Dampfe oder explosive Pulvern freisetzen konnten. Nicht
in entztindlicher oder explosiver Umgebung einsetzen! ¢ 4. Das Geréat darf nur unter standiger Aufsicht
betrieben werden! « 5. Es ist verboten, das Gerat in der N&he von Kindern unbeaufsichtigt zu betreiben. ¢
6. AusschiieRlich in trockener Umgebung im Innenbereich benutzen! Vor Feuchtigkeit schiitzen (z.B.
Badezimmer, Schwimmbad)! < 7. Es ist VERBOTEN, das Gerét in der Néhe von Badewannen,
Waschbecken, Duschen, Schwimmbecken oder Saunas zu benutzen. « 8. Es ist verboten, das Gerat in
Fahrzeugen oder in engen (< 5 m’), geschlossenen R&umen (z.B. Aufzug) zu benutzen! + 9. Bei langerem
Nichtgebrauch Geréat ausschalten und Netzstecker herausziehen. « 10. Vior dem Bewegen ist das Gerat in
jedem Falle, vom Netz zu trennen. * 11. Bewegen Sie es nur mit dem Tragegriffl « 12. Bei
auferordentlichen Erscheinungen (z.B. ungewohnliche Gerausche aus dem Gerat oder Brandgeruch) ist
das Gerét sofort auszuschalten und vom Netz zu trennen. « 13. Dafiir sorgen, dass keine Gegenstande
oder Fliissigkeiten durch die Offnungen ins Gerat eindringen. + 14. Vor Staub, Felchtigkeit,
Sonneneinstrahlung und direkter Warmeeinwirkung schiitzen. * 15. Gerét vor dem Reinigen durch
Herausziehen des Netzsteckers vom Netz trennen. « 16. Gerat vor dem Entfernen oder Anbringen des
Schutzgitters durch Herausziehen des Netzsteckers vom Netz trennen. « 17. Gerét oder Anschlusskabel
nie mit nassen Handen anfassen. + 18. Kann nur zu eine geerdeten Steckdose mit 230 V~/ 50 Hz
Spannung angeschlossen werden! « 19. Anschlusskabel ganz abrollen! + 20. Anschlusskabel nicht auf
dem Gerat flinren. « 21. Anschlusskabel nie unter Teppichen, FuRlabstreifern usw. fuhren! « 22. Gerat
entsprechend aufstellen, so dass der Stecker leicht zuganglich ist und herausgezogen werden kann. « 23.
Anschlusskabel in geeqneter Weise fiihren, damit es nicht zuféllig herausgezogen werden kann und
keine Stolpergefahr darstellt.  24. Benutzung nur zu Privatzwecken, keine gewerbliche Nutzung gestattet!

Stromschlaggefahr! Es ist verboten, das Gerat oder die Zubehdrteile zu zerlegen oder
umzubauen! Bei Beschadigung irgendwelcher Bauteile sofort vom Stromnetz trennen und
einen Fachmann rufen.

@ Beschadigtes Anschlusskabel darf ausschliellich durch den Hersteller, dessen
Kundendienst oder einen vergleichbar qualifizierten Fachmann ausgetauscht werden!

GERATMOTNAGE

Die Einhaltung der folgenden Sequenz ist sehr wichtig!

1. Legen Sie die Ventilatormotor (11) an die kreisférmige Basis (12) so dass das kleinere Bohrloch
mit die Gewinde in Richtung der Groove des Kopf-Kippbegrenzers (15) schaut..

2. Erststecken Sie die Schraube (17) inihren Position.

3. Dann schrauben Sie die Kopfneigungsbegrenzerschraube (14) in die kleinere Bohrlochgewinde
so die Schraube hangtin die Kopfneigungsbegrenzer Groove.

4.Nunkoénnen Sie die Nut (16) an ihre Position schrauben!

5. Schrauben Sie die Schraube (13) in Position, damit haben sie die Kopfneige ersichert.




6. Schrauben Sie die Hinterseite der Gitter (6) mit die 4 Schrauben an den Motor, der Tragegriff (7)
soll oben sein.

7. Sichern Sie der Ventilatorblatt (3) zu die Ende der Schaft (8), sichern Sie es mit die Schraube (4).

8. Sichern sie die Vorderseite zu dem Gitter Hinterseite, und sichern Sie es mit die Gitterbefestigung
Klemmen (2).

EIGENSHAFTEN
Metall Tischventilator « 30 cm Blattdurchmesser ¢ Einstellbare Leistung (3 Stufen) « Fixierte Position oder Oszillierende Bewegung (85°) ¢
Hohenverstellbar (90-120 cm) « verstellbare Kopfwinkel « dicht gewebte Schutzgitter « Weily

Abbildung 1.

1. Gitter Vorderseite ¢+ 2. Gitterbefestigung Klemmen « 3. Ventilator Blatt « 4. Blatterbefestigung Schraube ¢ 5. Befestigungschraube fiir Gitter
Hinterseite * 6. Gitter Hinterseite « 7. Tragegriff + 8. Motorwelle « 9. Stufenschalter « 10. Oszillation Schalter * 11. Motor « 12. Kreisformige Basis * 13.
Kopfniegesicherungschraube « 14. Kopfneigungsbegrenzerschraube « 15. Kopfneigungsbegrenzer Groove « 16. Ventilatorsicherung Nut « 17.
Ventilatorsicherungschraube

DERVENTILATORBETRIEB

Mit die Stufenschalter des Ventilators (10) kann die 1, 2, oder 3 Geschwindigkeitstufe ausgewahlt werden, und in die 0 Position der Ventilator
schaltet aus. Die Oszillierende Bewegung (11) kann eingeschaltet werden bei Unterdriickung der Schalter und es kann ausgeschaltet sein wenn
die Schalter zieht man nach oben.

Die Kopfwinkle der Ventilator kann +/- 15 von horizontal gestellt werden nach oben oder unten. Fiir dass, Idsen Sie die Schraube (20), stellen Sie
die Wiinsthe Kopfwinkle ein, dann ziehen Sie die Schraube an.

REINIGUNG UND WARTUNG

Fur den optimalen Betrieb sollte das Gerét in Intervallen abhangig vom Grad der Verschmutzung, aber mindestens einmal pro Monat gereinigt

werden.

1. Vor der Reinigung Gerat ausschalten und anschliefend durch Herausziehen des Netzsteckers vom Netz trennen.

2.Achtung! Gittervorderteil nur in stromlosem Zustand des Ventilators entfernen!

3. AuBenoberflache des Gerates mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Es darf kein Wasser ins
Gerateinnere oder zu den elektrischen Bauteilen eindringen!

4. Achtung! Schutzgitter nurin stromlosem Zustand des Ventilators wieder anbringen!

5. Der Ventilator darf erst nachher wieder in Betrieb gesetzt werden!

FEHLERBEHEBUNG
Fehler Magliche Lésung
Der Ventilator schaltet nicht ein. Uberpriifen Sie die Stromversorgung
Uberpriife sie die Schalter.
Der Ventilator Oszillierung Uberpriifen Sie die Oszillierung
wirkt nicht. Schalter.

die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréate kénnen an der
Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine

mmmm  Spezialsammelstelle fir Elektroabfélle Ubergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer
Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagigen,
gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

E Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten kénnen,

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: ... ... 230V~/50Hz/35W
Schutzelasse . ... l.

Maximale Luftstromgeblése.................... F=44,95m’/min

der Ventilator elektrische Eingangsleistung ... ... .. P=28,98 W

Betrigbswert. . ...............oi SV=1,55 (m*/min)/W

Der Energieverbrauchim Standby-Modus . . ... .. .. Py =0,0W

der Ventilator Schalldruckpegel ................. L,.=57,8dB(A)

maximale Luftgeschwindigkeit.................. ¢=3,03m/sec
Messstandard fir Betriebswert. .. ............... IEC 60879:1986 (corr. 1992)
Kabelldnge. . ... 1,8m

Blattdurchmesser. . .................. ... ... 30cm

Ventilatorhdhe .. ... 40cm

VentilatorGewicht ........................... 2,8kg o

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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v Ezt a késziléket azok a személi k, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy

Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

_szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa

hianyzik, tovabba ?ygrmekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha

az feltgyelet mellett torténik, vagK a készilék hasznalatara vonatkozé utmutatast

kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem

jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag fellgyelet mellett végezhetik a késziilék
tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, ho?y a keész(lek nem sériilt meg a szallitas soran! » 2. Akészileket nem
szabad olyan programkapcsoloval, id6kapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel stb.
eg%yutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a keszuléket, mert a készulék esetleges
letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet okozhat. « 3. Tilos ott hasznalni, ahol gyulekony g6z
vagy robbanasveszelges por szabadulhat fel! Ne hasznalja gyulékony vagy robbanasveszeélyes
kornyezetben! + 4. Csak folyamatos feliigyelet mellett uzemeltethetd! < 5. Tilos gyermekek
kozelében feltgyelet nélkl mikodtetni! « 6. Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznélhato!
Ovja péras kornyezettdl (pl. furdészoba, us,zoda?]! * 7. Akészliléket TILOS furdokad, mpsdgka%lo,
zuhany, uszomedence vagy szauna kozelében hasznalni! « 8. Tilos a készuleket gepjarmiivekben
vagy sz(ik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 9. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a
készuléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! + 10. Mielott mozgatja a kesziileket,
minden esetben aramtalanitsa azt! + 11. Csak a hordftiinél fogva szabad mozgatni! » 12. Ha
barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulekbal, vagz égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! « 13. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen
targy vagy folyadék ne keriilhessen a készulékbe. « 14. Ovja portdl, paratol, napsutéstol és
kozvetlen hosugarzastol! = 15. Tisztitas elott aramtalanitsa a keészileket a csatlakozodugd
kihuzésaval! « 16. A vedoracs eltavolitasa vagy visszaszerelése elétt aramtalanitsa a ventilatort a
csatlakozodugo kihuzasaval! « 17. A keszilleket es a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse
meg! * 18. Csak 230 V~/ 50 Hz feszliltségi foldelt csatlakozbaljzatba szabad csatlakoztatni! « 19. A
csatlakozokabelt teljesen tekerje le! » 20. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készileken! « 21. Ne
vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb. alatt! « 22. A készUléket ugy helyezze eI,,hggy a
csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kihuzhatd Ie%yen! + 23. Ugy vezesse a csatlakozokabelt,
hogy az, véletlendl ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! * 24. Csak
magancéll felhasznalas engedélyezett, iparinem!

A Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérlilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a haldzati csatlakozovezeték megseérll, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javito
szolgaltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezhetiel!

AKESZULEK OSSZESZERELESE

Asorrend betartasa nagyon fontos!

1. A ventilator motorjat (11) illessze az kor alaku talpra (12) gy, hogy a kisebbik menetes furat a
fejd6lésszdg hatérold horony felé (15) nézzen.

2.Elészora (17) csavart dugja a helyére.

3. Most a fejd6lésszdg hatarold csavart (14) kell a kisebbik menetes furatba becsavarozni, hogy a
csavarlégjon be a fejd6lésszdget hatarol6 horonyba.

4. Csak most kdvetkezheta (16) anya helyére csavarozasa, szorosan!

5. Csavarozza a helyére a (13) csavart, ezzel rogzitheti a fej d6lésszogeét.




6. Ahatso racsot (6) csavarozza a motorra 4 csavarral, a hordfil (7) fellilre essen.
7.Aventilator lapatot (3) illessze atengely (8) végére, rogzitse csavarral (4).
8.Azelsb racsotillessze a hatsé racshoz és rogzitse a kapcsokkal (2).

JELLEMZOK
fém asztali ventilator « 30 cm lapatatmérd « szabalyozhato teljesitmény (3 fokozat) « rogzitett allapot vagy oszcillalé mozgas (85°) « allithato
fejd6lésszog « siirli szovés(i védoracs

1.4bra:

1. els racs ¢ 2. racsrogzitd kapcsok « 3. ventilator lapat « 4. lapatrogzitd csavar ¢ 5. hatso racsot rogzitd csavarok ¢ 6. hatso racs « 7. hordfill 8.
motor tengely * 9. fokozatkapcsold « 10. oszcillalas kapcsold « 11. motor « 12. kor alaku talp « 13. fejd6lésszog rogzitd csavar ¢ 14. fejdélésszog
hatarol6 csavar « 15. fejddlésszog hatarold horony « 16. ventilator rogzitd anya « 17. ventilator rogzité csavar

AVENTILATOR MUKODESE

Aventilator fokozatkapcsolojaval (9) kivalaszthaté az 1, 2 vagy 3 sebességfokozat, illetve a 0 pozicidban kikapcsol a ventilator. Az oszcillalas (10)
kapcsol6 lefelé nyomasaval be-, felfelé hiizasaval kikapcsolhatja az oszcillalé mozgast.

Aventilator fejrészének d6lésszOgét a vizszintestdl +/- 15°-kal llithatjuk felfelé vagy lefelé. Ehhez lazitsa meg a (13) csavart, allitsa be a megfeleld
dolésszdget, majd hizza meg a csavart.

TISZTITAS

A késziilék optimalis mikddése érdekében a szennyezédés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a

készulék tisztitasa.

2. Figyelem! Aventilator ramtalanitott 4llapotaban tavolitsa el a védéracs elsd részét!

3. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a készilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készilék belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem kerilhet viz!

4. Figyelem! Aventilator aramtalanitott allapotaban szerelje vissza a védéracsot a ventilatorra!

5. Csak eztkévetden helyezze a ventilatort Gjra lizembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Nem kapcsol be a ventilator. Ellendrizze a halozati tapellatast.
Ellendrizze a kapcsoldt.
A ventilator nem oszcillal. Ellendrizze az oszcillalas
kapcsolot.

egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritesmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladek atvételére szakosodott hulladékgy(jtd helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet,
embertéarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban elgirt, a
gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé kéltségeket viseljiik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésr6l: www.somogyi.hu

E A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi
—

MUSZAKIADATOK

tapellatas: .. ... 230V ~/50Hz/35W
érintésvédelmiosztaly . ................. ... ... l.

maximalis ventilator-légtémegaram . . ............ F=44,95m‘/min
aventilator bemeneti elektromos teljesitménye . .. .. P=28,98 W
zemertek ... 8V=1,55 (m’/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmadban. . . ... .. Ps=0,0W
aventilator hangteljesitményszinte .. ............ Ly, =57,8dB(A)
legnagyobb légsebesség . ..................... ¢=3,03m/sec
mérési szabvany az izemértékhez. .. ............ IEC 60879:1986 (corr. 1992)
csatlakozokabelhossza. ...................... 1,8m

lapatatmérdie ... 30cm
ventildtormagassaga. .. ... 40cm
ventildtortomege .. ... 2,8kg
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4 R .
6} stolny ventilator kovovy

v 4 Pred pouzitim si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho névodu.
s SpotrebiC nie je ureny na Eouiiva,nie.osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a

vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda
zaich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica
a pochopia nebezpecgnstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mozu vykonat detilen pod dohladom.
UPOZORNENIA
1. Presvedcte sa o tom, Ze pristroj sa pocas pre;t))ravy neposkodil! « 2. Pristroj je zakazané napojit na
naprogramovatelny spinac, Casovy spinac alebo systém na dialkove ovladanie, atd., ktore mozu
pristro] samostatne zapnUt, lebo pripadné zakrytie, nevhodné umiestnenie pristroja moze sposobit
nehodu. « 3. Je zakazané pouzivat tam, kde sa méze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!
Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi! « 4. Prevadzkuijte len pod neustalym dozorom! ¢ 5.
Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti! « 6. PouZivajte len vo vnutornom, suchom
Erost,redi! Chrante pred vlhkym prostredim a parou (napr. kupelna, plavaref)! ¢ 7. Pristroj je
AKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny! « 8. Je zakazané
pouzivat vo vozidlach alebo Uzkych (< 5 m’), uzavretych priestoroch (napr. vytah)! « 9. Ked pristroj
dinsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete! * 10. Pri premiestriovani pristroja
odpojte ho od elektrickej siete! * 11, Premiestriujte len pomocou drziaka! « 12. Ked spozorujete
akukolvek poruchu (napr. nezvycajné zvuky vychadzajuce z pristroja alebo citit zapach spaleniny),
ihned vypnite pristroj a odpojte z elektricke) siete! « 13. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do
zariadenia ziadny predmet alebo tekutina. * 14. Chrarite pred Iprachom, parou, priamym sinecnyma
tepeInYm Ziarenim! « 15, Pred Cistenim pristroj odpo#']te z elektrickej siete vytiahnutim napajace;
vidlice! « 16. Pred odstranenim alebo montovanim ochrannej mriezky pristroj odpojte z elektrickej
siete vytiahnutim napajacej vidlice! « 17. Nedotykajte sa sietoveho kabla mokrou rukou! « 18. Pristroi'
pripojte len do uzemnenej, pripojovaoejbzésuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz! « 19. Sietovy kabe
rozmotajte po jeho celej dizke! « 20. Dbajte na to, aby sietovy privod nevedte cez pristroj! « 21.
Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! « 22. Pristroj umiestnite tak, aby
Eri ojovacia vidlica bola lahko dostupna, odpojitelna! « 23. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho
abla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! « 24. Pristroj je
vhodny len na sukromné Ucely, nie je urCeny na priemyselné pouZivanie!

Nebezpecenstvo trazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je
prisne zakazané!V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite
ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, aleboinému odbornikovi!

MONTAZ PRISTROJA

DodrzZanie poradia je velmi dlezité!

1. Motor ventilatora (11) umiestnite na kruhovy podstavec (12) tak, aby mensi otvor so zavitom
smeroval k drazke (15) na hranici sklonu hlavy ventilatora.

2. Najprv zasunte skrutku (17) na svoje miesto.

3. Teraz zaskrutkuijte skrutku na hranici sklonu (14) do menSieho otvoru so zavitom tak, aby skrutka
netrCala do drézky na hranici sklonu hlavy ventilatora.

4. en potom pevne zaskrutkujte maticu (16) na svoje miesto!

5. Zaskrutkuijte skrutku (13) na svoje miesto, tymto zafixujete uhol sklonu hlavy ventilatora.




6. Zadnt mriezku (6) priskrutkujte na motor pomocou 4 skrutiek, drzadlo (7) ma byt hore.
7. Vrtulu ventilatora (3) nasadte na koniec hriadela (8) upevnite skrutkou (4).
8. Prednu mriezku umiestnite k zadnej mriezke a upevnite sponami (2).

CHARAKTERISTIKA
kovovy stolny ventilator « 30 cm priemer vrtule « regulovatelny vykon (3 stupne) « zafixovany stav alebo oscilacia (85°) « nastavitelny uhol sklonu
hustd ochranna mriezka

1. obrazok:

1. predné mrieZka « 2. spony na upevnenie mriezky « 3. vrtula « 4. skrutka na upevnenie vrtule « 5. skrutky na upevnenie zadnej mriezky * 6. zadna
mriezka « 7. drzadlo * 8. hriadel motora ¢ 9. stupriovy spina¢ « 10. spinac oscilacie * 11. motor « 12. kruhovy podstavec « 13. skrutka na upevnenie
uhla sklonu * 14. skrutka na hranici sklonu hlavy ventilatora « 15. drazka na hranici sklonu hlavy ventilatora « 16. upeviiovacia matica ventilatora
17. upeviiovacia skrutka ventilatora

PREVADZKAVENTILATORA

Pomocou stupfiového spinaca ventilatora (9) mozete vybrat 1, 2 alebo 3 stuperi rychlosti, resp. v pozicii 0 sa ventilator vypne. Stlacenim spinaca
oscilacie (10) smerom dole mdZete zapnUt oscilciu, vytiahnutim spinaca smerom hore moZzete oscilaciu vypnut.

Uhol sklonu hlavy ventilatora moZete nastavit +/- 15° od vodorovnej polohy smerom hore alebo dole. Uvolnite skrutku (13) nastavte pozadovany
uhol sklonu a zatiahnite skrutku.

CISTENIE

V z&ujme optiméalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podia miery znecistenia, ale aspof raz mesacne.

1. Pred ¢istenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napéjacej vidlice.

2. Pozor! Prednu ¢ast mriezky odstrarite v odpojenom stave!

3. Vonkajiu ¢ast pristroja o€istite mierne vihkou utierkou. Nepouzivaijte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnitra pristroja, na
elektrické suciastky nedostala voda!

4. Pozor! Ochrann mriezku namontujte spat v odpojenom stave!

5. Az potom uvedte ventilator do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Ventilator sa nezapne. Skontrolujte sietové napéjanie.
Skontrolujte spinaé.
Ventilator neosciluje. Skontrolujte spina¢ oscilacie.

prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za i¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej
organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

K Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpeéné na zivotné

TECHNICKE UDAJE

NAPAJaNIE . . ..ot 230V ~/50Hz/35W
triedaochrany ............. ... .. oL l.

maximalny prietok ventilatora. . ................. F=44,95m‘/min
elek. vykon ventiltoranavstupe ................ P=28,98W
prevadzkovahodnota. ........................ SV=1,55 (m’/min)/W
spotreba energie v pohotovostnomrezime . ... ... .. P=0,0W
hlucnost'ventilatora . ......................... Ly, =57,8dB(A)
najvacsia rychlostvzduchu .................... ¢=3,03m/sec

norma na meranie prev. hodnoty. . . .............. IEC 60879:1986 (corr. 1992)
dizka napéjaciehokabla. ................... ... 1,8m

priemervrtule. . ... ... 30cm
vySkaventildtora ... 40cm
hmotnost'ventilatora ......................... 2,8kg
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&_,s ventilator metalic de masa
“.0
00

9

v Tnaintea punerii in functiune a aparatului, v rugam cititj instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat
04 inlimba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaf fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de catre E{)ersoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheat] de catre o persoana care raspunde de si?uranta lor, sau sunt informatj cu privire
la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai
cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI

1. Asiguratj-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului! * 2. Nu este permisa utilizarea cu
telecomenzi ori prize programabile, care pot cupla individual aparatul, deoarece acoperirea accidentala
ori agezarea nepotrivita a acestuia pot cauza accident. « 3. Este interzisa utilizarea in mediul unde se pot
crea vapori inflamabili ori prafuri explozive! Nu utilizatj in mediu cu pericol de incendiu ori explozie! « 4. Se
utilizeaza doar_cu o supraveghere continua! « 5. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in
apropierea copiilor! « 6. Se utilizeaza doar in interior, in mediu uscat! Protejatj aparatul de mediul umed
(de ex. baie, sali de inot)! « 7. Este INTERZISA utllizarea aparatului in apropierea cazilor, lavoarelor,
du%unlgr, bazinelor de inot ori a saynelor! * 8. Este interzisa utilizarea in autovehicule ori incaperi inguste
(<5 m), inchise (de ex. lift)! * 9. In cazul in care nu utilizati aparatul o perioadd mai lunga, opnP-I Si
§coate§|-i de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din prizal « 10. Inainte de mlicar.ea aparatulut,
intotdeauna scoateti-l de sub tensiunea de retea! « 11. Este permisa migcarea aparatului doar tinut de
maner! « 12. Opriti imediat aparatul daca sesizatj orice eroare in funcp_onarevgde ex. zgomote straine ori
miros de ars) si Scoatefi-l de sub tensiunea de reteal « 13. Nu_permlteli patrunderea unor obiecte ori
lichide in interiorul aparatului, prin qrificiile acestuia. * 14. Protejatj aparatul de praf, aburi, razele solare §i
radiatiile directe de caldura! » 15. Inajnte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de re%ea prin
extragerea soclului din priza! * 16. Inainte de indepartarea sau reatasarea grilajului de profectie a
ventilatorului, intotdeauna scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din priza! * 17.
Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména uda! « 18. .aﬂco;da% doar la o priza
standard de tensiunea 230 V~ / 50 Hz, cu impamantare! « 19. Desfasuratj in intregime cablul de
alimentare! « 20. Nu conducetj cablul de alimentare peste aparat! + 21. Nu conducetj cablul de alimentare
sub covor, pres efc! ¢ 22._A§ezaq agaratul in asa fel, incat mufa cablului de alimentare sa fie ugor de
accesat si de indepartat din priza! « 23. Asezatj cablul de alimentare in aga fel, incat sa nu se impiedice
nimeni i s@ nu se scoata accidental din priza! « 24. Este permisa utilizarea casnica, nu gi cea industriala!

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil n
cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-
va unui specialist!

v Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

MONTAREAAPARATULUI

Este foarte important respectarea ordinii operatiunilor!

1. Asezati motorul ventilatorului (11) pe talpa rotunda (12) in asa fel, incat locul surubului cu filet mai
mic sa fie indreptat catre nutul de oprire (15) a inclinarii capului.

2. Intai asezati surubul de fixare (17) lalocul lui.

3. Acum fixati surubul de oprire a inclinarii capului (14) in locul cu filet mai mic in asa fel, incat capatul
acestuia sa fie in nutul de oprire a inclinarii capului.

4. Montalj piulita de fixare (16) strans pe surub!

5. Fixati surubul (13), astfel regland si gradul de inclinare a capului ventilatorului.




6. Grilajul din spatele ventilatorului (6) se fixeaza pe motor cu 4 suruburi, iar manerul (7) sa fie situat
in partea superioara.

7. Paleta ventilatorului (3) trebuie fixat de capatul axului (8) cu surub (4).

8. Potriviti grilajul frontal de cel din spatele ventilatorului si fixati- cu ajutorul clemelor (2).

CARACTERISTICI
ventilator metalic de masa * diametru palete 30 cm ¢ putere reglabila (3 trepte) « fixa sau cu miscare oscilanta (85°) « cap cu unghi de inclinare
reglabil « grilaj de protectie dens

figura1.:

1. grilaj frontal « 2. cleme de fixare a grilajului * 3. palete ventilator « 4. surub de fixare a paletelor « 5. suruburi de fixare a grilajului din spate * 6. partea
din spate a grilajului * 7. maner de transport * 8. axul motorului + 9. comutator trepte « 10. comutator oscilare  11. motor « 12. talpa rotunda « 13. surub
de fixare a inclinarii capului * 14. surub oprire a inclinarii capului « 15. nut de oprire a inclinarii capului « 16. piulita de fixare a ventilatorului* 17. surub
de fixare a ventilatorului

FUNCTIONAREAVENTILATORULUI

Ventilatorul se poate porni prin apasarea comutatorului de trepte (9) si se poate alege treapta de putere 1,2 sau 3, respectiv in pozitia 0, ventilatorul
se decupleaza. Prin culisarea comutatorului de oscilare (10) in jos veti putea porni, respectiv prin culisarea in sus veti putea opri miscarea oscilanta
a ventilatorului.

Gradul de inclinare a capului ventilatorului se poate regla fata de orizontala cu +/- 15° in sus sau in jos. Pentru acesta desfaceti surubul (13), reglati
gradul de inclinare si restrangeti surubul.

CURATARE

Pentru o functionare optima si in functie de cantitatea de contaminari depuse, dar cel putin o data pe luné este necesara curatarea produsului.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si scoatetj-l de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din priza!

2. Atentie! Dupa scoaterea de sub tensiune, indepartatj grilajul de protectie a ventilatorului!

3. Cu o lavetd usor umezita stergeti exteriorul aparatului. Nu utilizatj solutii agresive de curatare! Nu permiteti patrunderea obiectelor straine ori a
lichidelor ininteriorul aparatului, in special pe partile electrice!

4. Atentie! In starea scoasa de sub tensiune reatasatj grilajul de protectie a ventilatorului!

5. Asezatj ventilatorul din nou in functiune!

DEPANARE
Defectiune sesizata Rezolvare probabila
Ventilatorul nu porneste. Verificaj alimentarea.
Verificati comutatoarele.
Ventilatorul nu oscileaza. Verificatj butonul pentru oscilare.

componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebéri, va rugam s luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.

ﬁ Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si

DATE TEHNICE

alimentare: ........ .. 230V~/50Hz/35W
clasadeprotectie: ......... ... l.

fluxdeaermaxim:. . ... F =44,95m’/min
putere ventilatorlaintrare: ..................... P=28,98W
valoaredeoperare: ... SV =1,55 (m‘/min)/W
consumde energieinasteptare:. .. .............. Py=0,0W
niveldezgomot: .. ...l Ly =57,8dB(A)
vitezamaximaafluxuluideaer: ................. ¢=3,03m/sec
standarddeoperare: ............. ... .. ... IEC 60879:1986 (cor. 1992)
lungime cabludealimentare: ................... 1,8m
diametrupalete: . ... 30cm

greutateventilator: .. ... 2,8kg J‘
®
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v V) Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo | satuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
s Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili

psihofizickom mogucéno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca

starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili

da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne

smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisni¢ko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta! « 2. Uredaj je zabranjeno povezati sa
tajmerom ili drugom elektronikom koja omoguc¢ava eventualan samostalan rad ovog uredaja. ¢ 3.
Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovili praSine! Ne koristite je
u blizili zapaljivin materijala! * 4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « 5. Zabranjena upotreba
u prisustvu dece bez nadzoral!! « 6. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal!! Stitite je od
pare (pimer kupatilo, bazen)! « 7. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune,
bazenal! « 8. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!
+ 9. Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj, iskljucite je iz struje!  10. U toku rada ne premestajte
uredaj, iskljuCite je iz struje! « 11. Uredaj pomerajte iskljucivo drZzanjem za stalak!  12. Ukoliko
primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje! « 13. Obratite paznju da kroz
otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj. « 14. Stitite od prasine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca
i direktne toplote! « 15. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredajiz struje! » 16. Pre skidanja ili manipulacije
sa zaStitnom mrezicom ventilator uvek iskljucite iz struje! » 17. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne
dodirujte mokrim ili viaznim rukama! « 18. Uredaj se sme ukljucivati samu u uti¢nicu 230 V~ /50 Hz!
* 19. Prikljuéni kabel odmotajte do kraja! 20. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredaja! « 21.
PrikljuCni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.! » 22. Uredaj tako postavite da priklju¢ni kabel uvek
bude lako dostupan!+23. Priklju¢ni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za nju! « 24. Ovaj
ventilator je namenjen za kuénu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebu!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati!
U slu¢aju bilo kojeg kvaraili oste¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Tv“l Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZze da izvr3i samo ovlas¢eno lice uvoznika ili
YJ| slicnakvalifikovana osobal

SKLAPANJE UREDAJA

Redosled sklapanja je veoma bitan!

1. Motor ventilatora (11) postavite na okruglo postolje (12), , tako da manja rupa sa navojem gleda
prema Zljebu grani¢nika za nagib (15).

2. Prvo postavite na svoje mesto Saraf (17).

3. Sadatreba uvrnuti Saraf graniCnika za nagib (14), Saraf se uvr¢e da viri unutar zljeba za nagib.

4. Tak sada dolazi na red matica (16) koja se treba ¢vrsto zategnuti!

5. Postavite araf (13), ovim Sarafom se moZe fiksirati nagib.




6. Na motor postavite zadnji deo mreZice (6) i fiksirajte ga sa 4 Sarafa, dr8ka (7) treba da je sa gornje
strane.

7. Postavite elisu (3) na osovinu motora (8), pri¢vrstite sa Sarafom za pri¢vrs¢ivanje (4).

8. Postavite prednji deo mreZice i fiksirajte je uSicama (2).

OSOBINE
metalni ventilator - precnik lopatica 30 cm « podesiva brzina (tri brzine) « fiksnalirotirajuca glava (85°) « podesiv nagib glave * gusto pletena zastitna
mrezica

1.skica:

1. prednji deo mreZice ¢ 2. uSice za fiksiranje mrezice « 3. lopatica ventilatora « 4. Saraf za fiksiranje lopatice ¢ 5. Sarafi za fiksiranje zadnjeg dela
mrezice ¢ 6. zadnji deo mreZice ¢ 7. drSka * 8. osovina motora * 9. odabir broja obrtaja * 10. oscilacija « 11. motor « 12. okruglo postolje * 13. Saraf za
fiksiranje nagiba * 14. Saraf-graniénik nagiba glave * 15. Zljeb grani¢nika nagiba * 16. matica za fiksiranje ventilatora « 17. Saraf za fiksiranje
ventilatora

RAD VENTILATORA

Brzina ventilator (9) se moze podeSavati poloZajem prekidaca 1,2 i 3, ventilator je iskljucen u polozaju 0. Za oscilaciju glave stisnite prema dole
(10), izvlacenjem se oscilacija iskljucuje.

Nagib glave ventilatora se moze podesiti u odnosu na vrtikalni poloZaj +/- 15 Da bi nagib podesili treba olabaviti $araf (13), nakon pode$avanja ga
fiksirajte Sarafom.

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mese¢no jedan put.

1. Pre ¢iS¢enjaizvlaCenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Paznja! Prednji deo mreZice skidajte samo ako je ventilator isklju¢en iz struje!

3. Vlaznom krpom oCistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paZnju da ni$ta ne ucuri u uredaj!
4.Paznjal Zastitnu mrezicu vratite dok je ventilator iskljucen iz struje!

5. Ventilator nakon €iS¢enja ponovo pustite u rad!

OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale greske
Ventilator se ne ukljucuje. Proverite mrezno napajanje.
Proverite prekidace.
Ventilator ne oscilira. Proverite polozaj prekidaca
za oscilaciju.

narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklaZzu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i
zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$te¢uje Zivotnu sredinu i moze da

TEHNICKIPODACI

NAPAJANIE .\t 230V ~/50Hz/35W
razredzaStite . . ... l.
maksimalniprotokvazduha . ................... F =44,95m’/min
SNAGA. .+ et P=28,98W
OUNOSSNAE. - . .« ee et 8V =1,55 (m’/min)/W
potro$nja u stanju pripravniosti. .. ............... P=0,0W

buka. ... .. Ly, =57,8dB(A)
najve¢abrzinavazduha ....................... ¢=3,03m/sec
standard merenja za odredivanje vrednosti .. ...... IEC 60879:1986 (corr. 1992)
duzinaprikljuénogkabela. .................. ... 1,8m
preéniklopatice .......... ... .o i 30cm

VISING . oo 40cm

MASA . oo oottt ettt 2,8kg

(S
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4 T :
&_,s kovinski ventilator na stojalu

v 00 Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

o} Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizino in

mentalno zmoznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam vkljucujoc tudi otroke ,otroci

starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so

seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci se ne

smejo igrati s tem izdeIkom.Uf)orabniéko vzdrzevanje in ¢iSCenje tega izdelka otroci lahko
izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE

1. PrepriCajte se da naprava ni bila poSkodovana med transportom! « 2. Napravo ge prepovedano
povezati s Casovnim stikalom ali drugo elektroniko, katera omogoca morebitno samostojno
delovanje te naprave. ¢ 3. Prepovedana uporaba v prostorih, kjer so lahko prisotni vnetljivi plini ali
prah! Ne uporabljajte ga v blizini vnetljivih materijalov! « 4. Uporabno samo ob konstantnem nadzoru!
+ 5. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!! « 6. NaPravaje Igredvidena zadelovanje
v suhih okoli§¢inah!! Zas¢itite pred paro (primer kopalnica, bazen)! « 7. PREPOVEDANA uporaba v
blizini kadi, umivalnika, savne, bazena! * 8. Prepovedana uporaba v motornih vozilih ali utesnjenih
prostorih (< 5 m’) (primer dvigalo- lift)! « 9. Ce napravo dalj Casa ne uporabljate, kabel izviecite iz
elektricnega omrezja! « 10. Med delovanjem ne premikajte napravo, izkljucite jo iz elektriénega
omrezjal  11. Pri premeScanju napravo vedno drzite za drzalo! « 12. Pri nepravilnem delovanju
napravo nemudoma izklopite iz elektriénega omreZja! « 13. Bodite pozorni da skozi odprtine ni¢ ne
pritece ali prodre v napravo. * 14. Napravo zacitite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom
soncain direktne toplote! « 15. Pred ¢iSCenjem vedno izkljuCite napravo iz elektricnega omrezja! « 16.
Pred odstranjevanjem ali delom z za$¢itno mreZico, ventilator vedno izkljucite iz elektricnega
omrezja! + 17. Naprave in prikljucnega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi rokami!  18.
Naprava se sme vkljuciti samo v vticnico 230 V~/ 50 Hz! + 19. Prikljuéni kabel odvijte do konca! « 20.
Priklju¢ni kabel ne speljite preko naprave! « 21.Prikljucni kabel ne speljite BOd tepihe itd.! « 22,
Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! «23. Priklju¢ni kabel ?eljite
tako, da se kdo ne zaplete vanj! « 24. Ta ventilator je namenjen za hiSno uporabo, ni predviden za
industrijsko uporabo!

Nevarnost pred elektri¢nim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove
dele popravljati! V slucaju kakréne koli okvare ali poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se
obrnite na strokovno osebo!

@ V kolikor se poSkoduije prikljuéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo poobla$¢ena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal!

SESTAVLJANJE NAPRAVE

Vrstni red sestavljanja je zelo pomemben!

1. Motor ventilatorja (11) postavite na okroglo podnoZje (12), tako da manj$a luknja z navojem gleda
proti zZlebu mejnega dela za nagib 15).

2. Najprej postavite na svoje mesto vijak (17).

3. Sedaj je treba priviti vijak mejnega dela za nagib (14), vijak se privija tako, da gleda ven znotraj
Zlebazanagib.

4. Tako sedaj je na vrsti matica (16) katera se mora ¢vrsto priviti!

5. Postavite vijak (13), s tem vijakom se lahko fiksira nagib.




6. Na motor postavite zadnji del mrezice (6) in ga fiksirajte s 4 vijaki, drzalo (7) mora biti na zgornji
strani.

7. Postavite elisu (3) na os motorja (8), priCvrstite z vijakom za priévrs¢evanje (4).

8. Postavite sprednjidel mrezice in jo fiksirajte s pomocjo uses (2).

LASTNOSTI
kovinski ventilator « precnik lopatic 30 cm « nastavljiva hitrost (tri hitrosti) « fiksna ali rotirajo¢a glava (85°) « nastavljiv nagib glave * gosto pletena
za$Citna mrezica

1. skica:

1. sprednji del mreZzice « 2. uSesa za fiksiranje mrezice ¢ 3. lopatica ventilatorja * 4. vijak za fiksiranje lopatice ¢ 5. vijaki za fiksiranje zadnjega dela
mrezice * 6. zadnji del mreZice « 7. drzalo * 8. osovina motorja * 9. izbira tevila vrtljajev « 10. oscilacijas 11. motor  12. okroglo podnozje  13. vijak za
fiksiranje nagiba ¢ 14. vijak -mejnega dela nagiba glave * 15. Zleb mejnega dela nagiba ¢ 16. matica za fiksiranje ventilatorja « 17. vijak za fiksiranje
ventilatorja

DELOVANJE VENTILATORJA

Hitrost ventilatorja (9) se lahko nastavi s polozajem stikal 1,2 in 3, ventilator je izklju¢en v poloZaju 0. Za oscilacijo glave stisnite navzdol (10), z
izvle¢enjem se oscilacija izkljuci.

Nagib glave ventilatorja se lahko nastavi v odnosu na vrtikalni polozaj +/- 15 Da bi nagib nastavili, je potrebno razrahljati vijak (13), po nastavitvi ga
fiksirajte z vijakom.

CISCENJE

V odvisnosti od pogojev delovanja, se tudi umazanija ventilatorja mora redno €istiti, minimalno mesecno en krat.

1. Pred ¢iS¢enjem zizvleCenjem vtikaca iz stene izkljucite napravo iz elektricnega omrezjal

2.Pozor! Sprednji del mreZice odstranite samo e je ventilator iskljucen iz elektricnega omrezjal

3. Z vlazno krpo o€istite ventilator z zunanje strani. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozorni da ni¢ ne priteCe v notranjost
naprave!

4. Pozor! Zas¢itno mrezico vrnite nazaj, dokler je ventilator izkljucen iz elektriénega omreZjal

5. Po CisCenju vkljucijte ventilator za zagon ponovno v elektriéno omreZje!

ODPRAVLJANJE NAPAK
Napaka Mozna resitev nastale napake
Ventilator se ne vkljuci. Preverite mrezno napajanje.
Preverite stikala.
Ventilator ne oscilira. Preverite polozaj stikala za oscilacijo.

Zivljienjsko sredinoinlahko vpliva in ogroza zdravje ljudiin Zivali ! Tak8ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih
kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dologenih reciklaznih. S tem $¢itite
okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemoin nosimovso odgovornost.

E Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje

TEHNICNI PODATKI

NAPAJANIE ..ot 230V ~/50Hz/35W
razredzadGite. ... ... .
maksimalnipretokzraka. . .......... ... .. ... F =44,95m’/min
MOC ettt e P=28,98W
0dNOSMOCGH ..o v v SV=1,55 (m’/min)/W
poraba v stanju pripravijenosti .................. P=0,0W

hrup .. Ly, =57,8dB(A)
najvedjahitrostzraka . ............. ... ... ¢=3,03m/sec
standard merjenja za odrejanje vrednosti. . .. ... ... IEC60879:1986 (corr. 1992)
dolZinaprikljuénegakabla ..................... 1,8m
premerlopatice ............ .. i, 30cm

5 40cm

MASA .« .ottt 2,8kg
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6} kovowy stolni ventilator
O
00

<

v Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi,

_smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo ktereé nemaji dostatek zkuSenosti

Ci znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipade, kdyz se tak déje

pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecném pouZivani pristroje a

poghopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pristrojem hraly
déti. Cisténi nebo udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy podkozen! « 2. Ventilator je zakazano
pouzivat soucasné s takovym programovym Sﬁlnacgm, Casovym spinacem nebo s takovymi samostatné
dalkove ovladanyml,sys,temy,a{)voq., které mohou pristroj samostatné uvést do chodu, protoZe pfipadné
zakryti nebo nespravné umiséni ventilatoru mize zpusobit neStastnou udalost. * 3. Je zakdzano
ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeCi uvoliovani hoflavych par nebo vybusného prachu!
Nikdy nepouZzivejte v prostredi, kde hrozi nebezpeCi ohné nebo vybuchu! « 4. Ventilator je dovoleno
pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem! « 5, Je zakézano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti
deti! « 6. UrCeno vyhradné k Eouiivéni v_suchych interiérech! Chrarite pfed vihkym prostfedim (naBF.
koupelna, bazén)! « 7. Je ZAKAZANO ventilator pouzivat v blizkosti vany, un%yvazdla, sprchy, bazénu nebo
sauny! « 8. Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych (< 5 m’), uzavienych prostorach
(napf. vytahz! + 9. Jestlize ventilator nebudete delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a privodni kabel odpoijte z
elektrické sité! « 10. Nez budete ventilator premistovat na jiné misto, vzdy el odpojte z elektricke site. « 11.
Manipulace s ventilatorem je dovolena vyhradné uchopenim za uchyt! « 12, Jestiize zjistite jakoukoli
anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach spaleniny), pfistroj okamzité vypnéte a
odpojte z elektricke sité! + 13, Dbejte, aby se do pfistroje prostrednictvim otvort nedostaly Zadné predméty
ani tekutiny. « 14. Chrarte pred prachem, vinhkem, pfimym slunecnim zafenim a bezprostfednim vlivem
salajiciho tepla! * 15. Pfed Cisténim vzdy ventilator odpojte z elekirické sité vytazenim zastrcky pfivodniho
kabelu ze zasuvky ve zdi! * 16. Pfed odstranénim nebo zpétnou montazi ochranné mrizky vzdy ventilator
odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky privodniho kabelu ze zasuvky ve zdil « 17. Pristroje ani
pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal « 18. Ventilétor je dovoleno zapojovat vyhradné
do uzemnéné zasuvky s hodnotami napéti 230 V-~ / 50 Hz! « 19. Pfivodni kabel odmotejlte v pné délce! *
20. Nikdy nepoklad? e privodni kabel na pristroj! « 21. Nikdy nevedte privodni kabel pod kobercem,
rohozkou, apod.! « 22, Pristroj umistéte na takove misto, aby byl zajistén snadnz> pristup k zastrCce a aby
bylo mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi! « 23. Privodni kabel pokladejte
tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytazeni kabelu ze zasuvky nebo zakopnuti o kabel! * 24. Urceno
vyhradné k pouzivani pro soukromé ucely, nikoli v primyslovych podminkach!

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Nebezpeci irazu elektrickym proudem!

Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni

kterékoliv Eastiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolené osoba!

MONTAZPRISTROJE

DodrZeni uvedeného poradi je velmi dilezité!

1. Motor ventilatoru (11) pfilozte ke kulatému podstavci (12) tak, aby mensi zavitovy otvor sméfoval
ke drazce uréené k nastaveni Ghlu sklonu (15).

2. Nejprve zasuite na misto Sroub (17).

3. Nyni zaSroubujte do mensiho zavitového otvoru Sroub urCeny k nastaveni thlu sklonu (14) tak,
aby Sroub zasahoval do drézky ur€ené k nastaveni sklonu.




4. Teprve nyni nésleduje pevné zaSroubovani matice (16) na dané misto!

5. Zasroubujte na urené misto Sroub (13), tak zafixujete Uhel sklonu horni ¢asti ventilatoru.

6. Zadni ¢ast mfiZky (6) pfiSroubujte k motoru 4 Srouby tak, aby drZadlo (7) bylo umisténo nahore.
7. Lamelu ventilatoru (3) pfilozte k zakonCeni osy (8) a upevnéte Sroubem (4).

8. Predni &ast mfiZky pfiloZte k zadni ¢asti mfizky a upevnéte svorkami (2).

SPECIFIKACE
kovovy stolni ventilator « primér lamel 30 cm « nastavitelny vykon (3 stupné)e stabilné nastavena poloha nebo oscilace (85°) « moznost nastaveni
Uhlu sklonu « husta ochranna mfizka

1. obrazek:

1. pfedni mfizka « 2. svorky k upevnéni mfizky ¢ 3. lamela ventilatoru « 4. Sroub k upevnéni lamely « 5. Srouby k upevnéni zadni ¢asti mfizky « 6.
zadni mfizka * 7. Gchyt « 8. osa motoru ¢ 9. rychlostni spinac « 10. spina¢ oscilace * 11. motor * 12. kulaty podstavec * 13. Sroub k fixaci Ghlu sklonu *
14. Sroub k nastaveni Gihlu sklonu < 15. drazka k nastaveni Gihlu sklonu « 16. matice k upevnéni ventilatoru « 17. $roub k upevnéni ventilatoru

POPIS FUNGOVANI VENTILATORU

Spinacem ventilatoru uréenym k nastaveni vykonu (9) zvolite rychlostni stupef 1, 2 nebo 3, nastavenim do polohy 0 ventilator vypnete. Stisknutim
tlacitka pro nastaveni oscilace (10) smérem dolli funkci oscilace zapnete, vytahnutim tlacitka smérem nahoru tuto funkci vypnete.

Uhel sklonu horni &asti ventilatoru nastavite z vychozi vodorovné pozice smérem nahoru nebo dol(i aZ o +/-15°. Za timto (iéelem uvolnéte Sroub
(13), nastavte pozadovany uhel sklonu a $roub opét utahnéte.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi, avsak alespori jednou za mésic, provadét pravidelné ¢isténi

pfistroje.

1. Pfed ¢iténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky elektrické sité!

2. Upozornéni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstrante pfedni ast ochranné mfizky!

3. Vngjsi povrch pfistroje ocistéte mirné navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich Casti pfistroje, ani do
elektrickych dili nesmi

vniknout voda!

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jesté ve stavu, kdy je odpojen z elektrické sité!

5. Teprve poté uvedte ventilator opét do provozu!

ODSTRANENiZAVAD

Popis zavady Mozné feSeni pro odstranéni zavady

Ventilator po zapnuti nefunguje. Zkontrolujte sitové napéti.
Zkontrolujte spinac.

Ventilator neosciluje. Zkontrolujte spina¢ oscilace.

obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlive lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni
prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené

ﬁ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvast a tyto nevhazujte do b&Zného komunainiho odpadu, protoze mohou
—

pfipadné néklady.
TECHNICKE PARAMETRY
NAPAIBNT: .o\t 230V~/50Hz/35W
tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem: ........ .
maximalni vzduchovy proud ventilatoru:. ... ....... F=44,95m*/min
vstupni elektricky vykonventilatoru . ............. P=28,98 W
provoznihodnota. . ..............iiiiia.. SV=1,55 (m‘/min)/W
spotfeba energie v pohotovostnimrezimu . ........ Py =0,0W
hladina hluku ventilatoru. .. .................... Ly.=57,8dB(A)
nejvyssirychlost proudénivzduchu . ............. ¢=3,03m/sec
technické normak méfeni provoznihodnoty. . ... ... IEC60879:1986 (corr. 1992)
délkaprivodnihokabelu . ...................... 1,8m

primérlamely ............... ... 30cm
vySkaventilatoru ... 40cm
hmotnost ventilatoru 2,8kg
®
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